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RESUMO

Este trabalho pretende mostrar como a evolucédo daternet trouxe inovacdes nas
formas de comunicagdo. As formas de se fazer humtambém passaram por trans-
formag6es e surgiram assim os chamadesemss, definida como “unidade de trans-
missé&o cultural ou uma unidade de imitacdo”. (DAWKNS, 2007 apud Souza, 2013, p.
128). Podemos encontra-los em diversas manifestagdértuais, sendo propagados nas
redes sociais. Criados com o intuito de imitar sitaces do cotidiano, como trabalho,
escola, familia ou fatos marcantes que tiveram repausséo na midia, nas musicas, nos
videos e até nas fotos de artistas. Retratados deumeira cOmica, séo uma espécie de
brincadeira que por meio da repeticdo acabam se ealpando. Essa nova forma de ex-
pressé@o vem ganhando cada vez mais adeptos, nunmgliagem simbodlica, representa-
tiva e divertida. Para delimitarmos nossa pesquisggrocuramos nos ater agage faces
gue nada mais sdo do que rostos (face) que estampeanacteristicas peculiares, inten-
sificando as ideias numa linguagem visual e textudPara discorrermos sobre esse te-
ma, teremos como base os principios da semiéticaegé considerada uma ciéncia dos
signos, que trabalha com sistemas de significagao.

Palavra-chave:Memes. Linguagem. Internet.

1. Introducdo

Neste trabalho pretendemos discorrer brevemente ssmems
numa abordagem simples, tendo como base a semiBtita isso, pri-
meiramente vamos conceitua-lo e em seguida exaogpémos contra-
pondo alguns aspectos inerentes a linguagem délinasmems, com a
linguagem e aspectos das historias em quadrinhos.

E comum se ouvir ou ler que Charles Darwin terigesido que 0
homem descende do macaco. Ou que a evolucao ndiiaraue o mais
forte sempre sobrevive. Darwin pesquisou por anodifinacdes anato-
micas hereditarias em certas espécies, como o forheabico, patas, en-
fim, sua estrutura, procurando associar tais nualibes com as altera-
¢bes no ambiente de cada ser. A partir dessa nogaéoluiu que seres
semelhantes originavam-se de um mesmo ancestrsimAa partir de
caracteristicas variaveis transmissiveis aos ddsoees, evoluiram as
espécies, de acordo com a mudanga no ambiente. QBRIND, 2015)
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Dawkins (1976) propfe também exemplos da univelzadd da
evolucdo. O autor trouxe uma melhor traducéo ddueio, expondo a
importéncia vital da capacidade de replicagéo.r8gene, uma sequén-
cia de DNA que codifica para uma informacao, consegp replicar, esta
€ a unidade sobre a qual atua a selecdo natusal.r&groducao constitui
na replicacdo da unidade de informacgéo culturgbelsoa para pessoa.
(SOUZA, 2013)

Essa unidade de replicacdo foi por ele nomeadaatee Surgiu
assim, pela primeira vez o termo, embora num cémigiterente do qual
abordaremos neste trabalho.

N&o se sabe exatamente quando foi a primeira vezogiermo
memeapareceu na internet, mas em 1998, Joshua Schezteim site
chamadaoMemepoal Este site era na verdade, um agregaddinile vi-
rais da internet. (RIBEIRO, 2012). Vale ressaltae @ termo "virais" é
utilizado na internet para designar os contetdessgw divulgados por
muitas pessoas e que acabam ganhando uma cergussE®.

No inicio do ano 2000, o termo ganhou uma maioen@BsSsao
num festival realizado por um centro de pesquisasesvirais na inter-
net, oContagious MediaO termo foi popularizado entre os participan-
tes, que passaram a utilizaemepara se referir a tudo que é espalhado
na rede. (ARAUJO, 2013)

Assim, para iniciarmos nosso estudo sabemesconsideremos
a seguinte afirmacéo de Santaella (1983)

...n80 apenas a vida é uma espécie de linguagesntamaém todos os siste-
mas e formas de linguagem tendem a se comportap s@temas vivos, ou
seja, eles reproduzem, se readaptam, se transfoens@nregeneram como as
coisas vivas. (SANTAELLA, 1983, p. 2)

2. O que séo “memes” afinal?

Segundo dicionario da Lingua Portugue8g2003), memesig-
nifica:

me.me. [mem(o)]

5 O termo “meme” ndo aparece na maioria dos dicionarios, sendo encontrado apenas em alguns
dicionarios da internet. Diciondrio da Lingua Portuguesa com Acordo Ortografico: Porto Editora,
2003-2015. Disponivel em: <http://www.infopedia.pt/dicionarios/lingua-portuguesa/memes>.
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nome masculino

1. unidade minima da meméria humana (analoga ae, gengenética) que
contém informagdo que se multiplica entre cérelmontre locais onde a
informagéo é armazenada;

2. na internet, texto, video ou ideia de caratendmistico que é copiado e se
espalha rapidamente, geralmente com ligeiras eliesaem relacdo a verséo
original. Do grego mimesis, "imitacéo”, pelo ing{@és)meme "idem", termo
criado por R. Dawkins no seu livfd Gene Egoist§l976).

Partindo da origem gregmemesignificaimitacda Mas imita o
qgué afinal? De acordo com Dawkins, ele fez umacgalao gene, pois
0 gene é um transmissor de informacdes respongélasd caracteristicas
hereditarias. @nemepor sua vez, € um transmissor de informacdes, mas
informacg@es culturais, imitadas (replicadas) e gd&s de pessoa para
pessoa.

Um memeé em resumo, qualquer conceito propagado através d
internet, independentemente da forma, podendopserexemplo, uma
imagem, um video, um audio ou até mesmo uma patawcena frase.

Com o expressivo aumento no uso da internet, pa@htiente em
redes sociais blogs a disseminacdo doesems ganhou for¢ca e muitos
adeptos. Atualmente séo utilizados também em pdaties.

Memeé uma pequena informacgéo transmitida de cérebroéeea
bro, que vai se propagando. Essas informacdesesabrgnte algum fa-
to do cotidiano. O objetivo dessa transmissadodeatificacdo com esses
fatos ou entéo satirizar algum fato ou ideia. Caagh@ aos genes na sua
dindmica, se divide, se multiplica, se transforprapagando-se.

O memeé uma expressao cultural tipica da cibercultua Sia-
¢do se da de forma colaborativa e seu crescimesspa@ntaneo. Por isso
mesmo, eles costumam surgir em redes sociais.

Uma das principais fontes € o 4chan, um férum degens com
cerca de 13 milhGes de visitantes mensais, conhgad permitir posta-
gens andnimas de qualquer tipo de imagem. A graraderia dosmems
mais conhecidos costumam ter sua origem em postatpsse site, nor-
malmente comecando como uma “piada interna” e z@endo pela in-
ternet sem que se consiga precisar como ou o @or(lgulZ, 2012, p. 3-
4).
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3. Tipos de memes

Osmems podem surgir das mais variadas formas, desdetam f
marcante até mesmo uma simples fotografia de ustaatonhecido. A
ideia trazida por eles é facilmente compreendidaggpieles que estdo
inseridos no ambiente comunicacional dos meiogaiég{FONTANEL-
LA, 2009, p. 3,apud HORTA, 2015, p. 15). Além dos memes, como
exemplos de manifestacdes que séo parte dessaacytidemos citar
parédias audiovisuaisfjoof$; imagens grotescas enviadas por e-mail;
edicbes de videos a partir de trechos de audiaidris de pecas das mi-
dias de massa (funks); fotomontagens; paginas d®megens ou perfis
néo oficiais de celebridades, nos quais elas s&olélas de forma cari-
catural” fakeg; socioletosgifs e foto-legendas. (FONTANELLA, 2009,
p. 3,apudHORTA, 2015, p. 15)

Podem ser tidos como virais, como aquelas musicase tornam
um hit8, por exemplo, cangdes que por muito se repetivaandixando
em nossas mentes, mesmo que nNao apreciemos auatnatmo.

Algumas expressfes, ou até mesmo jargdes, podetorssdera-
dos um exemplo dememe Uma forma de expresséo relacionada aos qua-
drinhos sé@o asage comicsO termo significa algo como “quadrinhos ir-
ritados”, mas esse nome ndo deve ser entendiduricha fiteral, ja que é
derivado derageguy(“sujeito irritado”), ummemeda internet que tam-
bém deu origem ao termage faceg“rostos irritados”). (LUIZ, 2012, p.

1)

Neste trabalho, restringimos nossa pesquisaages comicsque
sdo tirinhas parecidas com os quadrinhos, mas fjima las chamadas
rages facesum tipo especifico denemeque vem ganhando espago e
conquistando um publico cada vez maior de inteasaut

6 hit (rit) (ingl sm O que estd na moda, que faz sucesso: sua musica foi um dos hits do verdo
passado. (Moderno Dicionario Portugués Michaellis, 2009)
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Fonte: <http://www.habbid.com.br/forum/tirinhas-tir inhas-memes-para-alegrar-a-
sua-tarde-tirinhas/604670/id/page/3>. Acesso em;-30-2015.

4. Rage comics x histérias em quadrinhos

Embora tenham alguns tracos em comum, como seutadgdi-
co, sua linguagem simples, elas se diferenciam @no® aspectos. Ao
contrario das historias em quadrinhosrage comicsndo tem um autor
conhecido, ou seja, seus criadores ndo séo cowseoid divulgados,
pois esta é a ideia, trata-se de uma filosofiaridg&o coletiva na inter-
net. (LUIZ, 2012, p. 7)

Outro ponto que as diferenciam séo seus personagensofrem
um certo tipo de mutacdo. Essa mutacdo consistiatoode que um
mesmo personagem pode apresentar difereatgs facesnuma mesma
tirinha.

Luiz (2012) explica em seu artigo:

Em alguns casos, dois ou mais personagens difsrpotiem “comparti-
Ihar” a mesmaage face Isso costuma acontecer quando ambos demonstram a
mesma reacdo a algum acontecimento da histériand@usso ocorre, a opgao
mais comumente utilizada para diferencia-los ésaergar um detalhe visual,
como cabelo (muito comum para indicar personagemsnfnas), éculos ou
bigode. (LUIZ, 2012, p. 7)

Revista Philologus, Ano 21, N° 63 - Supl.: Anais da X CNLF. Rio de Janeiro: CiFEFiL, set./dez.2015 1297



Cirerdo Heminensedo (&/t/ﬂég//f/o/{);( wvse s z/(//ﬁ%%w

J

Nas referidas tirinhas, ndo existe os baldes deersa que mar-
cam acentuadamente o sentido nas histérias emingliaslr como o ba-
3o de fala, pensamento, sussurro, entre outragernfido é expresso de
outras formas que detalharemos mais a frente.

Ainda com relacdo as diferencas, podemos citamgplisidade
dos desenhos, que além de poderem ser facilmemtedrezidos na in-
ternet, podem ser criadas tirinhas através de e#fpscificos a partir de
modelos predefinidos, conhecidos coRege makers

Hoje é possivel encontrar diversos sites dessed@no o site
<www.ragemaker.com> e o_<www.memebase.cheezbuopmer. Ao
acessar esse tipo de site, qualquer pessoa pagraeinte criar a sua
propria tirinha como também compartilhar onde engoadesejar.

5. Rage faces

As rage facesao rostos, ou faces, que expressam raiva, olrem a
guns casos expressam caracteristicas de humor estado de espirito.

Diferentes dos virais, elas se modificam constaatdga) fazendo
com que sobrevivam por um maior tempo.

Podemos classificad-las como um grupo de personagemém
com caracteristicas bem peculiares. Esses persenpgssuem um cara-
ter mutante, no sentido de que um mesmo personpgdmaparecer no
inicio de uma histéria com um rosto (face) e nalfieste mesmo perso-
nagem aparece com um outro rosto (face), significaseu estado emo-
cional, e ndo outro personagem.

Os desenhos sdo bastante simples, podendo sehddssrfacil-
mente, utilizando até mesmo o mais basico progi(aofavarg de dese-
nhos. O intuito ndo é a arte, mas a histéria, ¢a, sesituacdo que ele
comunica, situacdo essa geralmente de frustragidapdano, sempre
com um fundo de comicidade.

As rage facesaparecem geralmente nage comicem forma de
tirinhas curtas e de facil construgdo e entendimd®étratam geralmente
situa¢des comuns do dia a dia de forma cOmica tincsa

A imagem a seguir traz alguns exemplosrage facesporém
existem muitas outras, podendo ainda ser criad@masywonforme a ne-
cessidade.
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Fonte <http://www.mundodastribos.com/sites-para-cir-memes-para-
facebook.html>. Acesso em: 30-10-2015.

6. Alinguagem dos memes

Para um melhor entendimento dessa manifestacdimgiaagem,
devemos considerar alguns aspectos da lingua(gem).

Desde os primeiros estudos linguisticos, de acoodo Saussure
(1979), vemos que a lingua ndo é individual, e €laes6é se completa a
partir da coletividade, ela a considera uma ingéiw social. A fala, por
outro lado, é considerada um instrumento de execinghvidual da lin-
guagem, cuja funcdo é expressar 0 pensamento pespoa isso é hete-
rogénea e multifacetada.

No caso dosnems, observamos uma comunidade integrada ge-
ralmente por jovens e adultos que expressam sigagd cotidiano de
maneira cdmica, utilizando a internet, ou sejaa®s®vas formas de lin-
guagem sao produzidas e propagadas no ciberegpaizndo se expan-
dir para outros espacos e até mesmo outros grupos.

Coelho et al. (2010, p. 104) fala exatamente sebsa questdo ao
pontuar:

O nivel deconsciéncia sociaé portanto, uma propriedade importante da
mudangca linguistica que deve ser determinada diestte. Em geral, a mu-
danca linguistica se inicia em um determinado gsgmial — associada a um
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determinado valor social — e, gradativamente, parede para outros grupos
até se completar. (COELHO et al. 2010, p. 104)
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Essa comunidade de fala acaba produzindo novosseyoe aca-
bam por serem incorporados em outras comunidadasexgémplo inte-
ressante, se refere a um meme chamado Troll.

O Troll € um personagem que tem como principalatargstica,
provocar frustracdo em outro, enganar, causaagéd. Dai surgiu o ter-
mo “trolar”. Hoje ja € comum em determinados grypmsvirmos que
“fulano vai trolar alguém”, ou “isso é trolagem'y éele esta me trolan-
do”.

Com o0 uso massivo da internet, os costumes, asfesasociais,
todo um contexto social sofreu modificacdes, inftids de um mundo
cada vez mais digital, mais interativo também.

A linguagem dosnems tem um carater em parte simboélico, em
parte textual, ambos significativos, pois por méaées podemos com-
preender esta nocao.

O carater simbdlico advém dos préprios “persondgen® nao
séo fixos, mas tém o poder, ou a habilidade ddteea@em de acordo
com o fato, ou seja, de acordo com seu estado enaici

Mizan (2015), com relagdo as imagens, observa:

A sociedade moderna parece que esta invadida peler gla imagem
uma vez que a nossa sociedade produz e consomerisnagmo nunca antes.
Vivemos em um periodo que é mais visual do qualisigo, pois a Midia e
principalmente a Nova Midia promove a representa@oexpresséo visual
como forma de comunicacéo. (MIZAN, 2015, p. 271)

Segundo Santaella e Nothpud MIZAN, 2015, p. 260), “as ima-
gens tém sido expressbes da cultura humana desgntasas pré-
histéricas das cavernas, milénios antes do apagetinda palavra pela
escritura”. Dessa forma, podemos constatar quenagens fazem parte
da nossa linguagem ha muito tempo, houveram apdgasias mudan-
¢as ou reestruturacdes no caso do advento daghemidias sociais.

De acordo com Santaella (1983, p. 2), somos leitenerodutores
de uma linguagem pluralizada, cheia de cores, forimaagens, sons, en-
fim, segundo a autora, “seres simbolicos, istoegess de linguagem”.
(SANTAELLA, 1983, p. 2)

Na tentativa de conceituar a linguagem e aindaiderando os
fendmenos de comunicagéo e linguagem, Santael8 (19 2) afirma:
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Assim, que passemos aqui para a observacdo mdadosa da extenséo
que um conceito lato de linguagem pode cobrir. @enando-se que todo fe-
némeno de cultura s6 funciona culturalmente poggteembém um fenémeno
de comunicacao, e considerando-se que esses feo®mm@romunicam por-
que se estruturam como linguagem, pode-se corgpleitodo e qualquer fato
cultural, toda e qualquer atividade ou praticaaamnstituem-se como prati-
cas significantes, isto &, praticas de producdmdeagem e de sentido.
(SANTAELLA, 1983, p. 2)

7. Conclusédo

Memeé uma pequena informacado transmitida. Apesar desqu
significado seja imitacéo, ele ndo se estringé. Atransmissao, ou “re-
plicagdo” dos memes € na verdade, mais que umdesirmansmissao
cérebro a cérebro. E uma forma de expressar adgexmlicitar fatos que
nos cerca, além de caracterizar um novo modo dessgo.

Embora sempre nos referirmos a internet ja quesesta o bergo
dessa linguagem por assim dizer, a linguagenmEaeando se restrin-
ge a este ambiente, pois como toda linguagem, &aénbitolada nem
restrita. Como vimos no decorrer deste trabaltojéetem se expandido
e até criados novos termos que séo utilizados nwmeeal. Digo real,
em oposicao ao virtual, se considerarmos a int@gm@ab um mundo vir-
tual, o que de fato ndo é integralmente.

Assim, se 0 meme é uma linguagem, é também umaafaden
pensamento, uma forma de compreensdo do mundoadeina lidica,
possui carater de divertimento, € uma atividadertila e prazerosa.

Como toda linguagem asemesapresentam uma certa regulari-
dade em sua formagé&o ainda que o seu intuito seégarecriar, reprodu-
zir, expandindo suas ideologias. Essas regulargasgiio no aspecto de
sua construcdo propriamente dita, onde a repetigifator chave.

Neste breve estudo, observamos quenemessdo produzidos a
partir de fatos ou situacfes do cotidiano, em aguasos sao especificos
de um certo grupo, como o de estudantes, espanena, enfim, dos
mais variados meios. Assim, a intertextualidadesaja, outros textos ou
acontecimentos vao contribuir fortemente na produigisentido.

No caso dasage facesconstatamos suas especificidades, como
no fato que possui um carater de mutagdo dos pEgeas, podendo
apresentar diferentes faces dentro de uma mesntetiourage comics
como séo chamadas. Temos ainda o fato de queteBdaes, geralmen-
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te ndo tem um autor divulgado, pois o propésitasiél exatamente esse,
de serem divulgadas, propagas, replicadas, livreameninternet.

Por fim, concluimos que esta linguagem é capazrdeupir 0s
mais variados sentidos, utilizando linguagem veeba$io verbal. Explo-
rando ndo apenas o texto escrito, mas também imadeas de signifi-
cacoes.
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